| La forge

babhibha

la souftlerie
ihoo yo shu
la tuyere
ufini

le brasier

ipapi yo dyaa tupa/ nebolodhi mawiso bo nji

la béche la lime noircir

ikondo yo ngyengye
la tige de métal
makpaka

la pince

ngyengye

Denclume
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" La musiquﬂ

mupanankia ombi o magabhu mwana 9 abhibha nekoko ichwachwa
Ienseignant (e) le commercant (e) le tam-tam le gong portatit le hochet
g aN _
Akoduku
a
cueillir
mombi ata mutambanake mako dyokoko umbaa ikembe
le mécanicien la cueillette la trompette le balafon

" Ingbe les batonnets m.

wmbaa la flite

ingbandi la cloche

fafala

mgu
le cor
le pagayeur le chauffeur
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“ Suswanaka n

likyema 15
matonga

les instru-

ments musi-

nudjokonoko mombi ata mudjokonoke cqux

la danse les danseurs (-euses)

,‘4.‘ e

ayoka tamba :

artiste le théatre

abhibha

le tambourin

le tambour *
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tuboko 1ika4 1o bhiliki tea yo mabau

la savonnerie locale la magonnerie la menuiserie

Cheka bayaka a mukakau

la sculpture

l'armée 1a taillerie

85



Les divertissements

kio muyo akonima akotupaka dhame aduu mangolo
délimiter défricher ramasser le jeu de dame la natation mangola
{ handball le handball :
i igbi saut a cordes E
i litete les bambous E
e 5 g 3 i kanganaka la visite E
akonwya akoduo lanja akokwakaka mapiya i gbanda le jeu de sort E
briler sarcler faire les trous des I

semences

akohunaka akogbinya pumo akokwakiya/mamba kyendanaka gbanda wo kalati mutondo wo mutindi

semer répandre les graines  labourer la promenade le jeu des cartes le football
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“ Niyakonokd

akotuwo mombi o0 wakanaka meyo likocho

dessiner le tisseur(-euse) la poterie

tisser

&
ayoka wo ndii akohoiso ndii

le coiffeur (-euse) raser la téte
104

“ Cultiver le chammp “

S

ikaka yo dhobo sangua

le compostage faucher

akokwakiya  piocher

Akodyokoko  récolter

3
[
[
iakombomboko /e billonnage
:
3
!-_-_-_-___-_-_-___-_-_-_-_-_-_-___-_-_-!

-

Akonima bakubhaa
Bakyotambanaka itaka ako yaka yo thuna. Akotambanaka

ido, yeto wmua ngawa wachenjia -00 jalo, wema, wokwaka,
wotoya dho tia. Tea ngiyeneni, ya yo bague. Tea ngiye yomo
yotukoo, ya tia yo boi no bana, nda topaka, nemba, kwaka
mapia no hana. Yeto anima ibha ta ako angbinga, kwanani

idyo yakunda-oo.
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” Dhiso banama “

2

aga/ijiliba/luba akonamiyoko

[’enclos m. traire

akonunga tibi ko banama amba wo hama

attacher la bouse la peau d’animal

A4

N A \

0N

banoi bo ndei gkya mikii

la volaille le poulailler les ceufs £

88

y
mikpekpe yo
bagyegye awani wo bagyegye bagyegye

la monnaie le billet d’ argent les piéces d’argent f.

kapita wo ikaa yo mombi ngia apemakia
bagyegye ikpoko yo bagyegye
le banquier le caissier (-iére) la caisse

Franc Congolais
BANQUE DE KINSHASA USD $ 540

—

e e | Euro € 852

masini wo isabu potomoni igabu yo bagyegye
la calculatrice le porte-monnaie le taux d’échange
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;yeﬁl | - ” L’élevage des animauxn

ida yo gaba anjibo

la boucherie

- | 1
X — o /.
= o I
] = T .
R \ g
k. # i

nagombbnio bagyegyé

ikaa yo boso basgys

akokiyo imiyo idha yo banembu

[’échange de monnaie m. la banque
el égofgef lapOfC]]efle
mombi ata munje /e préteur (-cuse)
ubu
ninjo ubu emprunter
mombi ata musike /’‘emprunteur (-euse)
ubu
akotoso ubu payer une dette . .
ook newa banama  idha yo nuwa banama mombi ngia awaka banama
ikpoko yo bagyegye akosia ubu annuller la dette ) R
[’abattage m. [abattoir m. le boucher(-ére)
: idyo yo banama la pature :
i ninjo ubu no ibhii  préteur sur gage :
: akobono détacher ;
t ybhalua wo le chéque :
bagyegye akokyendiso conduire :
' ubu Ia dette banoi bo ndei Ia basse-cour E
| el 000 épargner idha yotipemakie le gardiennage :
mombi ngia apooko : ;
bagyegye } akoninjo ubu préter akontthomuso bangombe  faire reposer le gros bétail :
: . ) s ;
le comptable ! ubu e crédit ikumba l’étable £ :
- - N - - NN - N E- NN N E- - N N-N-N-N-E-N-N-N-N-N- 3 |l il bl bl el bl bl bl el b bl b el b |l el el el e el
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R - e
yagbonguo musamukye wo meme mwana 5 meme
le bouc la chévre le chevreau

magbanga inye yo kobo
le coq la poule

chauffer |

o [
. P ;
chueiso shu  évaporer
[

s [
njila couler &
[

I

[

l’alcool

Bhaladha ” “ La distillation“ ----------------- -
kputiso/

“ L’atelier de couture
uwiji ikpasi bhoto
1a bobine de fil [’épingle £ le bouton-pression

tileti makasi

le fer a repasser la tirette les ciseaux m.

dipiyo ikpasi bhoto/buto
[ajguille £ [’épingle de sireté £ le bouton
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Idha yesona lipuku La péche

ikwembe /e pagne bagbogbo les étagéres akonifa sipe

pécher

mombi o feyekio /e tajlleur

akoyomoko no itobe repassg

mombi 9 nifa sipe
le pécheur

tekyo sipe
la péche a digue

Maukakau wo apisa

la canne a péche

mufue mutekwa/mwan

= ‘ AR la nasse la grande nasse le filet traditionnel
masini woto la machine a ugbad wo ipuke /e morceau
feekiye lipgke coudre d’étofte
ako feekiyo coudre akokiyoko ipuke découper I’habit
unusi/uwiji le fil a coudre akofeekio raccommoder ¢
isesenio yo les modéles d’
lipuksa habits . A

ingba sipe yetadhi sipe yeta inaniye
le barrage les poissons frais les poissons fumés
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Umbundo w2 ngine ||

mukobi wo loko ikaa

1a huilerie locale

igboo/igbesi

les amandes le jeune palmier

92

‘ Les armes

mukuba/gbundu ikpe

le fusil la lame de rasoir

ubuu mujaledhi

le cri le lance-pierres

la bombe
la détonation

lancer

la cartouche

tirer
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| L'huile de patme|

Likyemu 1o dite

uchagbu/jaga bopi igusa

1a lance l’arc m. 1a fleche

ikocho yo ngine umbundo wakonjila

La marmite 1’ huile coule

kopi kpelekue/idoko muki
le bouclier le couteau la corde
mukobi wo loko akonacho ngine
ingbe nekpo ipanda la presse a huile presser les noix de pal-
me
le baton le couteau traditionnel le cor
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Likyemu 1o tea

o
g [ a
> N
idamakaa maloto ipima yo mabas
le ciseau le marteau la régle de charpentier

musumani boloso makpaka

le clou le pinceau les pinces f.

tolonovisi iwasa yo babhula ichweyenekio

le tournevis le papier de verre vilebrequin
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Ipindi | Le pioge|

pendia ipindi tendre un piége fana ako  attraper au piége
ipindi

akobhabiso ipindi détendre un picge

Mukyenda/ipala ipindi yo mutindi ikpeke/alew
Nifa sipe

Tea ngiye nifa sipe yembiania akodhodho

\/ mubomu, aninigwa jene ku ijene. Yakiania a

banesini bota bhele-bhele no ako banesini bota

_ bakpokpo, alipuu leta bhele-bhele no ile leta
mepaa likpokpo.
Bafa sipe no likyems dhi dhi dhi ndu apisa, pepepe, ingboo, ugou,
no wkaw, yomo no maiya. Bafa yomo sipe no ingboo yo mutele.
Bombi nguba bafa sipe no lingboo basa akohata sipe dududu, no
bokwaa yomo ku inani. Banania sipe nania ga po boiboso amati o

filigo.
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/4 4
N
-
mombi 5 upii usio
le chasseur la corde

kugba/bagalakpu nama 9 pii maiya wo ba-

nama : dyaa youpii ;
: i
la gibeciére le gibier le filet : la chasse au feu,

e — —— =

Upii_

Mombi o upii akumonio aneju no bopi, no magusa akoyaka yo nda-
kanaka banama. Apendia ku lipindi: mapia, bagape, banjilangwe, li-
gakpo, ipindi yo mutindi,... A:wa banama ngabomo no maiya. A;wa
banama ngaba bafana no jaga, k& no mapanga. Imva angojanga sina

itoa.
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idoko yo haa mabau

le rabot

ikele

[’équerre £

idoko yo musumani

arache-clou

sia ngio mako

la scie a méteau

sia

la scie
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